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Abstract: In the Tamil cultural landscape, proverbs (mudhumozhi) and riddles 

(pisi)—oral literary traditions that have been in continuous practice over ages—

serve as repositories of common folk's social experiences and portals to life's 

fundamental truths. Thirukkural, standing as the crown jewel of Tamil ethical 

literature, is not merely a compilation of textual or manuscript-bound thoughts, 

but is intrinsically structured with the deep stylistic and philosophical elements 

of the oral tradition. 

Against the backdrop of the prosodic limits outlined in Tolkappiyam’s 

Cheyyuliyal, oral customs, and folkloric theories, the primary objective of this 

paper is to analyze how Thiruvalluvar crafted the oral techniques of rural people 

into the classical Kural Venba poetic meter. 

In this study, proverbs and riddles collected through field research, Tolkappiyam 

grammatical sutras, Sangam literary citations, and data from open-access 

international journals are critically examined from a comparative perspective. 

Thiruvalluvar effectively utilized the proverbs and riddles prevalent during his 

time as tools to establish a nuanced technique of succinctly expounding the three-

fold path—Virtue (Aram), Wealth (Porul), and Love (Inbam)—essential for 

human society. 

Ultimately, this study establishes that the structural strategies of the oral tradition 

are the primary catalysts behind Thirukkural’s universal perpetuity, polysemy 

(multiplicity of meaning), and timeless aesthetic appeal. 

 

Keywords: Thirukkural, Proverb, Riddle, Pisi, Mudhumozhi, Tolkappiyam, 

Folklore, Oral Tradition. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

தமிழ்ப் பண்பாட்டுப் பரப்பில் பன்னெடுங்காலமாக வழக்கிலிருந்து வரும் வாய்னமாழி 

இலக்கிய மரபுகளாெ பழனமாழிகளும் (முதுனமாழி) விடுகததகளும் (பிசி), பாமர 

மக்களின் சமூக அனுபவக் களஞ்சியமாகவும் வாழ்வியல் உண்தமகளின் 

வாசிகளாகவும் திகழ்கின்றெ1. தமிழ் நீதி இலக்கிய மரபின் மணிமகுடமாகத் திகழும் 

திருக்குறள், னவறுமனெ ஏட்டுச் சுவடிச் சிந்ததெகளின் னதாகுப்பாக மட்டும் 

அதமயாமல், வாய்னமாழி மரபின் ஆழமாெ வடிவதமப்பு மற்றும் தத்துவக் கூறுகதளத் 

தன்ெகத்னத னகாண்டு கட்டதமக்கப்பட்டுள்ளது1. னதால்காப்பியச் னசய்யுளியல் 

சுட்டும் யாப்பு எல்தலகள், வாய்னமாழி வழக்காறுகள் மற்றும் நாட்டார் இயங்கியல் 

னகாட்பாடுகளின் பின்ெணியில், திருவள்ளுவர் எவ்வாறு கிராமப்புற மக்களின் 

வாய்னமாழி உத்திகதளச் னசவ்வியல் குறள் னவண்பா வடிவத்தில் வடிதமத்துள்ளார் 

என்பததப் பகுத்தாய்வனத இக்கட்டுதரயின் முதன்தம னநாக்கமாகும்1. 

இவ்வாய்வில், களஆய்வு வாயிலாகச் னசகாிக்கப்பட்ட பழனமாழிகள், விடுகததகள், 

னதால்காப்பிய இலக்கண நூற்பாக்கள், சங்க இலக்கிய னமற்னகாள்கள் மற்றும் 

திறந்தனவளி பன்ொட்டு ஆய்விதழ்களின் (Open Access Journals) தரவுகள் ஒப்பீட்டு 

னநாக்கில் ஆராயப்பட்டுள்ளெ1. திருவள்ளுவர் தம் காலத்தில் வழக்கில் நிலவிய 

முதுனமாழிகதளயும் புதிர்கதளயும் கருவியாகக் னகாண்டு, மெித சமுதாயத்திற்குத் 

னததவயாெ அறம், னபாருள், இன்பம் ஆகிய முப்பால் னநறிகதளச் சுருங்கச் னசால்லி 

விளக்கும் நுட்பத்தத நிறுவியுள்ளார்1. ஆய்வின் முடிவில், திருக்குறளின் உலகளாவிய 

நிதலனபறாக்கம் (perpetuity), பல்னபாருள் தன்தம (polysemy) மற்றும் அழகியல் ஈர்ப்பு 

ஆகியவற்றிற்கு வாய்னமாழி மரபின் வடிவதமப்பு உத்திகனள பிரதாெ காரணமாக 

அதமந்துள்ளெ என்பது நிறுவப்படுகிறது1. 

திறவுச்சசொற்கள்: திருக்குறள், பழனமாழி, விடுகதத, பிசி, முதுனமாழி, னதால்காப்பியம், 

நாட்டார் வழக்காற்றியல், வாய்னமாழி மரபு1. 

1. முன்னுரை 

1.1 ஆய்வு அறிமுகமும் நொட்டொர் வழக்கொற்றியல் தகொட்பொடும் 

நாட்டார் வழக்காற்றியல் (Folklore) என்பது ஒரு குறிப்பிட்ட சமூகக் குழுவிெரால் 

காலங்காலமாகப் பின்பற்றப்பட்டு வரும் பண்பாட்டு னவளிப்பாடுகளின் 

ஒட்டுனமாத்தக் கட்டதமப்பு ஆகும்1. மானுடவியலாளர்கள் மற்றும் 

னமாழியியலாளர்களின் கருத்துப்படி, அச்சு இயந்திரங்களும் எழுத்து வடிவங்களும் 

னதான்றுவதற்குப் பல்லாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்னப வாய்னமாழி மரபு (Oral 

Tradition) மக்களின் அறிவாற்றதலயும் சமூக மதிப்புகதளயும் கடத்தும் முதன்தம 

ஊடகமாகச் னசயல்பட்டு வந்தது1. தமிழிெமாெது "கல்னதான்றி மண்னதான்றாக் 

காலத்னத முன்னதான்றிய மூத்தக்குடி" என்னும் வரலாற்றுத் னதான்தமயும், 
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தெித்துவமிக்க னமாழிச் னசழுதமயும் னகாண்டது4. இச்சமூகப் பரப்பில், குறிப்பாக 

கிராமப்புறச் சூழலில் வாழும் னபண்கள் தங்களின் கருத்துப் புலப்பாட்டு உத்தியாகவும் 

(communicative strategy), ததலமுதறகதளக் கடத்தும் கல்விச் சாதெமாகவும் 

பழனமாழிகதளயும் விடுகததகதளயும் தகயாண்டு வந்துள்ளெர்1. 

பழனமாழிகளும் விடுகததகளும் பாமர மக்களின் சிந்ததெக்கு வளம் னசர்க்கும் 

பயிற்சிகளாகவும், அறிதவச் னசாதிக்கும் உதரகற்களாகவும், மெத்தின் 

உணர்னவழுச்சிகதள னவளிப்படுத்தும் தூண்டுனகால்களாகவும் திகழ்கின்றெ1. 

ஏட்டிலக்கியங்களின் வளர்ச்சிக்கு வாய்னமாழி வழக்காறுகனள மூலாதாரமாக 

விளங்கியுள்ளெ1. அவ்வதகயில், தமிழின் முதன்தம அறநூலாெ திருக்குறளின் 

உருவாக்கத்திலும், அதன் கருத்துப் பரவலிலும் வாய்னமாழி இலக்கிய வடிவங்களாெ 

பழனமாழியும் விடுகததயும் ஆற்றிய பங்தக அதமப்பியலாகவும் கருத்தியலாகவும் 

ஆராய்வது இலக்கிய வரலாற்று அவசியமாகிறது. 

1.2 ஆய்வின் தநொக்கமும் முதன்ரம ஆதொைங்களும் 

இவ்வாய்வாெது, எழுத்து இலக்கியமாெ திருக்குறளுக்கும் வாய்னமாழி 

இலக்கியங்களாெ பழனமாழி மற்றும் விடுகததகளுக்கும் இதடயிலாெ வடிவதமப்பு 

மற்றும் னபாருண்தமத் னதாடர்புகதள னவளிக்னகாணர்வதத முதன்தம 

னநாக்கமாக்கிக் னகாண்டுள்ளது1. இதற்காகக் கீழ்க்கண்ட ஆதாரங்கள் முதன்தம 

மற்றும் துதணத் தரவுகளாகப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளெ: 

• களஆய்வில் நாட்டுப்புற மக்களிடமிருந்து னநரடியாகச் னசகாிக்கப்பட்ட 

பழனமாழிகள், விடுகததகள் மற்றும் வாய்வழிக் கததகள். 

• னதால்காப்பியச் னசய்யுளியல் மற்றும் னபாருளதிகாரச் சூத்திரங்கள். 

• திருவள்ளுவாின் திருக்குறள் மூலப் பாடல்கள் மற்றும் பாினமலழகர் உள்ளிட்ட 

பழம்னபரும் உதரயாசிாியர்களின் உதரகள். 

• சர்வனதச அளவில் னவளிவந்துள்ள திறந்தனவளித் தமிழ் ஆய்விதழ்கள் 

(Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies, IJRAR 

னபான்றதவ) மற்றும் னமதலநாட்டுச் சான்னறார்களின் மதிப்பீட்டுத் தரவுகள்3. 

1.3 திருக்குறளின் அரமப்பியல் பின்னணியும் உலகளொவிய உயர்வும் 

திருக்குறள், 'திரு' என்ற அதடனமாழியுடன் 'க்குறள்' (குறுகிய அடி உதடய னசய்யுள்) 

என்ற யாப்புப் னபயதரயும் இதணத்துப் னபற்ற அதடனமாழியாகுனபயராகும்5. இது 

னதால்காப்பியம் சுட்டும் 'குறுனவண்பாட்டு' என்ற யாப்பு வடிவத்தின் வழித் 

னதான்றியதாகும்5. திருக்குறள் 133 அதிகாரங்களில், அதிகாரத்திற்கு 10 பாடல்கள் 

வீதம் 1,330 குறட்பாக்கதள உள்ளடக்கியது3. இது அறத்துப்பால் (28.6%), 
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னபாருட்பால் (52.6%), இன்பத்துப்பால் (18.8%) எெ முப்பால்களாகப் 

பகுக்கப்பட்டுள்ளது4. 

திருக்குறள் அதன் மதச்சார்பற்ற தன்தம, உலகளாவிய மானுடப் பண்பு மற்றும் 

காலத்ததக் கடந்த அறச்சிந்ததெ ஆகியவற்றின் காரணமாக 'னபாதுமதற', 

'உத்தரனவதம்', 'னதய்வநூல்', 'னபாய்யானமாழி', 'வாயுதற வாழ்த்து' எெப் பன்ெிரண்டு 

மரபுவழித் திருப்னபயர்களால் னபாற்றப்படுகிறது5. னமாழியியலாளர் கமில் சுவலபில் 

திருக்குறளின் காலத்ததக் கி.பி. 450 முதல் 500 வதர எெ மதிப்பிடுகிறார்6. அறிஞர் 

கால்டுனவல், "உலகிெில் நாகாிகம் முற்றிலும் அழிந்து விட்டாலும் திருக்குறளும் 

கம்பன் காவியமும் இருந்தால் னபாதும்; மீண்டும் அததெப் புதுப்பித்து விடலாம்" எெ 

வியாப்பக் குறிப்பிட்டுள்ளார்12. னமதலநாட்டுத் தத்துவஞாெி ஆல்பர்ட் சுதவட்சர், 

திருக்குறள் உலக இலக்கியங்களினலனய உயாிய அறனநறிக் கருத்துகதள மிகவும் 

சுருங்கிய வடிவில் உதரக்கும் உன்ெத நூல் எெப் னபாற்றியுள்ளார்3. 

2. சதொல்கொப்பியக் தகொட்பொட்டுப் பின்புலமும் சசய்யுளியல் வரையரறகளும் 

2.1 சதொல்கொப்பியச் சசய்யுளியல் கூறும் ஏழு வரக யொப்புகளும் வொய்சமொழி 

வழக்கின் இடமும் 

தமிழ் இலக்கண மரபில் னதால்காப்பியம் னசய்யுள் வழக்தகயும் உலக வழக்தகயும் 

(நாட்டார் வழக்கு) ஒருங்னக னநாக்கும் விாிவாெ பார்தவதயக் னகாண்டுள்ளது1. 

னதால்காப்பியர் னசய்யுளியலில் அடிவதரயதற உதடயெ, அடிவதரயதற இல்லாதெ 

எெ இருவதகயாெ யாப்புப் புலன்கதளக் கட்டதமப்பு னசய்கிறார்1. அவற்றுள் 

அடிவதரயதறயற்ற வழக்காற்று வடிவங்களாக ஏழு நிதலகதளக் குறிப்பிடுகிறார்1: 

பாட்டு, உதர, நூனல, வாய்னமாழி, பிசினய அங்கதம், முதுனசால்னலாடு அவ்னவழ் 

நிலத்தும் யாப்பின் வழியது என்மொர் புலவர்’’ (னதால்: 1336)1 

இச்சூத்திரத்தில் சுட்டப்படும் 'பிசி' என்பது தற்கால விடுகதததயயும், 'முதுனசால்' 

அல்லது 'முதுனமாழி' என்பது பழனமாழிதயயும் குறிக்கும் வாய்னமாழி இலக்கிய 

வடிவங்களாகும்1. னசய்யுள் இயற்றுவதற்குாிய ஏழு அடிப்பதடப் படிமங்களுள் 

வாய்னமாழி வழக்காறுகதளயும் னதால்காப்பியர் னசர்த்திருப்பது, பண்தடய தமிழ்ச் 

சமூகத்தில் நாட்டுப்புற மரபுகளுக்கு அளிக்கப்பட்ட இலக்கணப் அங்கீகாரத்ததக் 

காட்டுகிறது1. 

2.2 முதுசமொழி (பழசமொழி) - சதொல்கொப்பிய இலக்கண வரையரற 

பழனமாழி என்பது உதரநதட வடிவத்தில் வழங்கி வந்த னபாதிலும், கவிததக்குாிய 

அதெத்து அழகியல் பண்புகதளயும் தன்னுள் னகாண்டிருப்பதத னதால்காப்பியம் 

விளக்குகிறது1. பழனமாழிக்காெ இலக்கணத்தத னதால்காப்பியர் பின்வருமாறு 

வதரயறுக்கிறார்1: 
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‘‘நுண்தமயும் சுருக்கமும் ஒளியுதடதமயும் ஒண்தமயும் என்று இதவ விளங்கத் 

னதான்றிக் குறித்த னபாருதள முடித்தற்கு வரூஉம் ஏது நுதலிய முதுனமாழி என்ப’’ 

(னதால்: 1443)1 

இக்கட்டதமப்பில் பழனமாழியின் நான்கு தூண்கள் விளக்கப்படுகின்றெ: 

1. நுண்தம: னவளிப்பதடயாெ னசாற்களுக்குப் பின்ொல் னபாதிந்துள்ள ஆழ்ந்த 

தத்துவப் னபாருள்1. 

2. சுருக்கம்: னசாற்கதளக் குதறத்து, னசறிவாெ வடிவில் கருத்து னவளிப்பாடு 

அளித்தல்1. 

3. ஒளியுதடதம: எவ்வித மயக்கமுமின்றிப் னபாருதளத் னதளிவாகப் புலப்படுத்தும் 

திறன்1. 

4. ஒண்தம: னகட்பவருக்குக் கதல இன்பமும் முருகியல் சுதவயும் (aesthetic 

pleasure) நல்கும் அழகியல் தன்தம1. 

2.3 பிசி (விடுகரத) - சதொல்கொப்பிய இருவரக இயல்புகள் 

னதால்காப்பியர் விடுகதததய 'பிசி' என்ற கதலச்னசால்லால் சுட்டி, அதன் இருவதக 

உருவாக்க முதறகதள விளக்குகிறார்1: 

ஒப்னபாடு புணாா்ந்த உவமத்தானும் னதான்றுவது கிளந்த துணிவிொனும் என்றிரு 

வதகத்னத பிசிவதக நிதலனய”1 

இதன்படி பிசியாெது: 

• ஒப்னபாடு புணர்ந்த உவமத்தான்: னதாிந்த ஒரு னபாருளின் உவதமதயக் 

னகாண்டு னதாியாத மதறனபாருதள மதறமுகமாகக் சுட்டிக்காட்டுவது1. 

• னதான்றுவது கிளந்த துணிவிொன்: மெத்தில் னதான்றும் ஒரு கருத்தத அல்லது 

னகள்விதய னவளிப்பதடயாகக் கூறி, அதன் மூலம் னநாிதடயாெ விதடதய 

உணர்த்துவது1. 

2.4 பண்ணத்தியும் பிசியும்: வடிவரமப்பு மற்றும் யொப்புத் சதொடர்பு 

னதால்காப்பியத்தில் சுட்டப்படும் 'பண்ணத்தி' என்பது இதசனயாடு பாடப்படும் 

நாட்டுப்புறப் பாடல் வதகயாகும்2. னதால்காப்பியர் பண்ணத்தியின் அளதவ 

பிசினயாடு ஒப்புனநாக்கி, "அதுனவ தானும் பிசினயாடு மானும்" என்று குறிப்பிடுகிறார்10. 

பிசி என்பது இரண்டடி அளவில் அதமந்த சுருங்கிய னசய்யுள் அதமப்பாகும்10. இத்தகு 

இரண்டடி சுருக்க வடிவனம பிற்காலத்தில் திருவள்ளுவர் தகயாண்ட குறள் னவண்பா 

எனும் யாப்பு முதறக்கு மூல வடிவமாக அதமந்தது என்று னபராசிாியர் னசா.ந. கந்தசாமி 

நிறுவுகிறார்1. 
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3. திருக்குறள் கட்டரமப்பில் பழசமொழிகளின் (முதுசமொழி) தொக்கம் 

3.1 சுருங்கச் சசொல்லலும் சபொன்சமொழி நரடயும்: உலகளொவிய பழசமொழி ஒப்பீடு 

"ஆலும் னவலும் பல்லுக்குறுதி, நாலும் இரண்டும் னசால்லுக்குறுதி" என்ற உலகறிந்த 

பழனமாழி, நாலடியாதரயும் திருக்குறதளயும் பழனமாழி வடிவத்னதாடு னநரடியாக 

னதாடர்புடுத்துகிறது1. திருக்குறள் ஒரு னபான்னமாழிதயப் னபால மெத்தில் எளிதில் 

பதியும் தன்தமதயக் னகாண்டுள்ளது1. டாக்டர் னக.வி. சுப்பிரமணியன் மற்றும் 

பன்ொட்டு ஆய்விதழ் முடிவுகளின்படி, திருக்குறளின் வடிவமும் உள்ளடக்கமும் 

பண்தடய எபினரய (Hebrew Proverbs) மற்றும் சீெப் னபான்னமாழி இலக்கியங்களுக்கு 

இதணயாெ பழனமாழித் தன்தமதயக் னகாண்டுள்ளெ3. 

சாலமன் அரசெின் பழனமாழிகள் 800-க்கும் னமற்பட்ட நீதி னநறிகதளக் 

னகாண்டிருப்பததப் னபால, திருக்குறளும் 1330 குறட்பாக்களில் வாழ்க்தகயின் 

அதெத்து பாிமாணங்கதளயும் உள்ளடக்கியுள்ளது3. இதடக்காடாின் "கடுங்தகத் 

துதளத்து ஏழ்கடதலப் புகட்டிக்குறுகத் தறித்த குறள்" என்னும் கூற்று, திருக்குறளின் 

சுருக்கப் பண்தபயும் பழனமாழிக்குாிய னசறிதவயும் எடுத்தியம்புகிறது3. 

3.2 மக்கள் பழசமொழிகளும் ஒத்த வடிவத் திருக்குறள்களும்: ஒப்பீட்டுப் பகுப்பொய்வு 

திருவள்ளுவர் தம் காலத்தில் மக்கள் மத்தியில் புழக்கத்தில் இருந்த பழனமாழிகதள 

னநாிதடயாகவும், அவற்றின் கருத்தத விாிவுபடுத்தியும் தம்முதடய குறட்பாக்களில் 

தகயாண்டுள்ளார்1. 

மக்கள் மத்தியில் வழங்கும் "அகத்தின் அழகு முகத்தில் னதாியும்" எனும் பழனமாழிதய 

வள்ளுவர், அடுத்தது காட்டும் பளிங்குனபால் னநஞ்சம் கடுத்தது காட்டும் முகம் 

(அதிகாரம்:குறிப்பறிதல் குறள் எண்:706)1 என்ற குறட்பாவில் பளிங்கு ஊடகத்தின் 

உவதமதயக் னகாண்டு உளவியல் உண்தமயாக மாற்றியதமத்துள்ளார்1. 

அனதனபால, "மெசாட்சிதய விட மறுசாட்சி னததவயில்தல", "மெம் னபால் வாழ்வு" 

னபான்ற பழனமாழிகளின் சாரத்தத வள்ளுவர் பின்வரும் குறள்களில் ஆளுதமயின் 

உதறவிடமாக மாற்றுகிறார்1: மெத்தாொம் மாந்தர்க்கு உணர்ச்சி ( திருக்குறள் 453)1 

னவள்ளத்ததெய மலர் நீட்டம் மாந்தர்தம் உள்ளத்ததெயது உயர்வு ( திருக்குறள் 595)1 

"பழகப் பழகப் பாலும் புளிக்கும்", "அளவுக்கு மீறிொல் அமிழ்தும் நஞ்சு" என்ற 

பழனமாழிகளுக்கு இதணயாெ அதமப்பில், பீலினபய் சாகாடும் அச்சிறும் அப்பண்டம் 

சால மிகுத்துப் னபயின். (475)1 என்று னமன்தமயாெ மயிலிறகாக இருந்தாலும், 

வண்டியில் அளவுக்கு அதிகமாக ஏற்றிொல் வண்டியின் அச்சு முறிந்துவிடும் என்ற 

இயற்தக உவதம மூலம் வள்ளுவர் பழனமாழியின் னபாருதள விாிவுபடுத்துகிறார்1. 
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னமலும், "எறும்பு ஊற கல்லும் னதயும்", "முயற்சி உதடயார் இகழ்ச்சி அதடயார்" என்ற 

பழனமாழிகளின் உட்கருத்தத, முயற்சி திருவிதெ ஆக்கும் முயற்றின்தம இன்தம 

புகுத்தி விடும் (616)1 என்று எடுத்தியம்புகிறார்1. 

னபாருளாதார னமலாண்தமதய வலியுறுத்தும் "ஆற்றினல னகாட்டிொலும் அளந்து 

னகாட்டு" எனும் நாட்டார் பழனமாழிக்கு விளக்கமாக பாினமலழகர் உதரயுடன் 

அதமயும் குறள்1: ஆற்றின் அளவறிந்து ஈக அதுனபாருள் னபாற்றி வழங்கும் னநறி 

(திருக்குறள், 477)1 இதற்கு "ஈயும் னநறியானல தமக்கு உள்ள னபாருளின் எல்தலதய 

அறிந்து அதற்கு ஏற்ப ஈக; எந்தச் னசலவு னசய்தாலும் கணக்கிட்டுச் னசய்ய னவண்டும்" 

என்று உதர வகுக்கப்பட்டுள்ளது1. 

னசயல்முதறக் னகாட்பாட்தடக் கூறும் "விதெ விததத்தவன் விதெ அறுப்பான், 

திதண விததத்தவன் திதண அறுப்பான்" என்னும் பழனமாழிக்கு இதணயாெ குறள்1: 

பிறர்க்கின்ொ முற்பகல் னசய்யின் தமக்கின்ொ பிற்பகல் தானம வரும்.1 

வாய்ப்தபப் பயன்படுத்திக் னகாள்ளும் "காற்றுள்ள னபானத தூற்றிக்னகாள்" எனும் 

னவளாண்தம சார்ந்த பழனமாழிதய, "ஒல்லும் வதகயான் அறவிதெ ஓவானத 

னசல்லும்வானயல்லாம் னசயல்'1 என்ற குறள் வழி வள்ளுவர் னபாது அறமாக 

மாற்றியுள்ளார்1. குறளில் வரும் "னசல்லும்வாய்" என்பது பழனமாழியில் வரும் 

"காற்றுள்ள னபாது" என்பதற்கு இதணயாெ வாய்ப்தபக் குறிக்கிறது1. 

3.3 நொட்டொர் பழசமொழிகளின் ஐந்து வரகச் சசயல்பொட்டு மொதிொிகள் 

நாட்டார் வழக்கிலும் வாய்னமாழி மரபிலும் பழனமாழிகளும் விடுகததகளும் ஐந்து 

முக்கியச் சமூகச் னசயல்பாடுகளின் அடிப்பதடயில் இயங்குகின்றெ1: 

1. ஆறுதல் கூறுதல் (Comforting)1 

2. பழிக்குப் பழிவாங்குதல் / பழித்துப் னபசுதல் (Criticizing/Reproaching)1 

3. தவறுகதள இடித்துதரத்தல் (Correcting/Admonishing)1 

4. னசயல் னமற்னகாள்ள ஊக்கம் அளித்தல் (Motivating)1 

5. எதிர்வருவது உதரத்தல் / கட்டதளயிடுதல் (Foretelling/Instructing)1 

திருவள்ளுவர் தம் திருக்குறளின் அதிகாரங்கதள னமற்கண்ட ஐந்து னசயல்பாடுகளின் 

அடிப்பதடயில் நிரல்படுத்தியுள்ளார்1. அன்றாட சமுதாய வாழ்வில் மீண்டும் மீண்டும் 

நிகழும் சூழ்நிதலகதள (typical, recurrent situations) அதடயாளம் கண்டு, 

அவற்றுக்குப்னபயாிட்டு தீர்வு காணும் உத்திதய பழனமாழிகளிடமிருந்னத வள்ளுவர் 

னபற்றுள்ளார்1. 

3.4 பழசமொழி - திருக்குறள் வொழ்வியல் ஒப்புரமத் தைவு அட்டவரண 

https://doi.org/10.63300/tm09012026.34


Prof. D. Uma Devi, Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies Vol. 7 No. 02 (2026): February 2026, 

DOI: https://doi.org/10.63300/tm09012026.34  

588 

வொி

ரச 

நொட்டொர் 

பழசமொழி 

இரணயொன 

திருக்குறள் 

குற

ள் 

எண் 

வொழ்வியல் 

அறக்தகொட்பொடு 

1 அகத்தின் 

அழகு 

முகத்தில் 

னதாியும்1 

அடுத்தது காட்டும் 

பளிங்குனபால் 

னநஞ்சம் / கடுத்தது 

காட்டும் முகம்1 

706 முகம் மெதின் 

கண்ணாடி1 

2 மெம் னபால் 

வாழ்வு1 

னவள்ளத்ததெய 

மலர் நீட்டம் 

மாந்தர்தம் / 

உள்ளத்ததெயது 

உயர்வு1 

595 ஊக்கனம 

உயர்வுக்குக் 

காரணம்1 

3 அளவுக்கு 

மீறிொல் 

அமிழ்தும் 

நஞ்சு1 

பீலினபய் சாகாடும் 

அச்சிறும் 

அப்பண்டம் / சால 

மிகுத்துப் னபயின்1 

475 வரம்புகடந்த 

னசயல் அழிவு 

தரும்1 

4 முயற்சி 

உதடயார் 

இகழ்ச்சி 

அதடயார்1 

முயற்சி திருவிதெ 

ஆக்கும் 

முயற்றின்தம / 

இன்தம புகுத்தி 

விடும்1 

616 விடாமுயற்சி 

னசல்வ னபருக்கம் 

தரும்1 

5 ஆற்றினல 

னகாட்டிொலு

ம் அளந்து 

னகாட்டு1 

ஆற்றின் அளவறிந்து 

ஈக அதுனபாருள் / 

னபாற்றி வழங்கும் 

னநறி1 

477 திட்டமிட்ட நிதி 

னமலாண்தம1 

6 விதெ 

விததத்தவன் 

விதெ 

அறுப்பான்1 

பிறர்க்கின்ொ 

முற்பகல் னசய்யின் 

தமக்கின்ொ / 

பிற்பகல் தானம 

வரும்1 

319 கர்ம 

விதெக்னகாட்பா

டு1 

7 காற்றுள்ள 

னபானத 

தூற்றிக்னகாள்

1 

ஒல்லும் வதகயான் 

அறவிதெ ஓவானத / 

னசல்லும்வானயல்லா

ம் னசயல்1 

33 காலமறிந்து அறம் 

னசய்தல்1 
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4. திருக்குறள் கட்டரமப்பில் விடுகரதகளின் (பிசி) பங்கு மற்றும் புதிர்ரம 

உத்திகள் 

4.1 'பிசி' இலக்கிய வரகரமயின் ததொற்றமும் எழுத்திலக்கிய மொற்றமும் 

'பிசி' அல்லது விடுகதத என்பது மதற னபாருதள னவளிப்படுத்தும் புதிர் வடிவமாகும்1. 

காப்பியங்களில் ஒன்றாெ னபருங்கததயில் "பிசியும் னநாடியும் பிறவும் பயிற்றி" என்று 

விடுகததப் பயன்பாடு சுட்டப்படுகிறது1. மக்கள் சமுதாயத்தின் சிந்ததெப் 

னபாக்தகயும், புத்தி கூர்தமதயயும் அறிவதற்கு விடுகததகள் பயன்பட்டெ1. 

பிற்காலத்தில் வாய்னமாழி விடுகததகதள அடிப்பதடயாகக் னகாண்டு புலவர்கள் 

'எழுத்திலக்கிய விடுகததகளாக' னவண்பா மற்றும் ஆசிாியப்பா வடிவங்களில் 

விடுகததகதளப் பதடத்தெர்1. 

சான்றாக, ஆதமதய விதடயாகக் னகாண்ட னவண்பா விடுகதத பாடல் வடிவம்: 

ஓனடடுப்பான் பிச்தச ஒரு நாளும் கண்டறியான் காடுதறவான் தீர்த்தக் கதரனசர்வான்- 

னதட நடக்குங்கால் நாலுண்டு நல்ததல னயான்றுண்டு படுக்கும்னபா ததலயில்தல பார் 

என்பதற்கு .-ஆதம என்பது விதடயாகும்.1 

இப்பாடல் னவண்பா யாப்பிற்கு உட்பட்டு, மதறனபாருதளக் னகாண்டு சுட்டி, 

இறுதியாக விதடதயக் கண்டறியும் புதிர்தமப் பண்தபக் னகாண்டுள்ளது1. 

பிற்காலத்தில் அழ. வள்ளியப்பா, பூவண்ணன், தண்டாயுதம், வாணிதாசன் னபான்ற 

குழந்ததக்கவிஞர்கள் இத்ததகய விடுகததப் பாடல்கதளப் னபருமளவில் 

புதெந்துள்ளெர்1. 

4.2 திருக்குறளில் புதிர்ரமப் பண்பும் குறிப்பொல் சபொருள் உணர்த்தும் முரறயும் 

திருக்குறளில் விடுகததகள் னநரடியாக இடம்னபறாவிட்டாலும், விடுகததகளின் 

புதிர்தமப் பண்புகளும், குறிப்பால் னபாருள் உணர்த்தும் மதறமுக உத்திகளும் 

நிதறந்துள்ளெ1. கவிதத னமாழியாெது பல அடுக்கு அர்த்தங்கதளக் 

னகாண்டிருப்பததப் னபால, வள்ளுவர் னமாழியியல் சாதெங்கதளப் பயன்படுத்தி 

வாசகெின் அறிவுத்திறனுக்குச் சவால் விடுக்கிறார்1. சில குறட்பாக்கதள ஒரு 

விொவாகவும், அதற்குாிய விதடகளாகவும் வள்ளுவர் கட்டதமத்துள்ளார்1. 

4.3 விடுகரதத் தன்ரமயுரடய சிறப்புக் குறட்பொக்களின் பகுப்பொய்வு 

1. உலகத்தத விடப் னபாியது எது? (விொ-விதட உத்தி)1: காலத்தி ொற் னசய்த 

நன்றி சிறினதெினும் ஞாலத்தின் மாணப் னபாிது.1 இக்குறளில் "உலகத்தத 

விடப் னபாியது எது?" என்ற புதிர்க்கு, "தக்க காலத்தில் னசய்யப்னபற்ற உதவி" 

என்று விதட அளிக்கப்படுகிறது1. 

2. எலும்தபத் னதால் னபார்த்திய உடம்பு எது?1: அன்பின் வழியது உயிர்நிதல 

அஃதிலார்க்கு என்புனதால் னபார்த்த உடம்பு1 இங்கு "உயிரற்ற னவறும் எலும்பும் 
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னதாலும் னகாண்ட கூடு எது?" என்ற விடுகததக்கு "அன்பில்லாத உடம்பு" என்று 

வள்ளுவர் விதட பகர்கிறார்1. 

3. தகம்மாறு கருதாமல் உலகிற்கு உதவும் னகாதட எது?1: தகம்மாறு னவண்டா 

கடப்பாடு மாாிமாட்டு என்ஆற்றுங் னகால்னலா உலகு.1 இக்குறளில் "பதிலுதவி 

எதிர்பார்க்காமல் னகாதட அளிப்பது எது?" என்ற னகள்விக்கு "மதழ" என்பது 

விடயாகக் னபறப்படுகிறது1. 

4. இதசக்கும் கண்ணுக்கும் உள்ள னதாடர்பு யாது?1: பண்னணன்ொம் 

பாடற்கிதயபின்னறல் கண்னணன்ொம் கண்னணாட்டம் இல்லாத கண் (குறள்-

573)1 இக்குறளில் உலகியல் வாழ்க்தகக்கு அடிப்பதடயாெ 'கண்னணாட்டம்' 

(இரக்கம்) என்பதத விளக்குவதற்கு, மக்களுக்கு நன்கு னதாிந்த 'பண்' (இதச) 

என்பதத உவதமயாகக் காட்டி மதறனபாருதள விளக்குகிறார்1. 

நாட்டுப்புறங்களில் புழங்கும் விடுகததயின் யாப்பு வடிவத்திற்குச் சான்றாக அதமயும் 

பாடல்: எாித்த காியில் எழுந்தாடும் காற்றில் முறித்துண்பது தகயில் முடி விதட: 

கரும்புதக1 

இத்ததகய சுருங்கிய ஈரடி விடுகதத வடிவங்கனள திருக்குறளின் குறள் னவண்பா 

யாப்பிற்கும், அதன் னபாருள் னபாதிந்த சுருக்க நதடக்கும் அடித்தளமாக அதமந்தெ1. 

5. உலகளொவிய ஒப்பீட்டு இலக்கிய தநொக்கும் வொய்சமொழித் சதொடர்ச்சியும் 

5.1 கபீர் தொசர், ஹொலொ மற்றும் உலகிலக்கியப் படிமங்களின் ஒப்புரம 

திருக்குறளில் காணப்படும் வாய்னமாழி இலக்கிய படிமங்கள் உலகளாவிய பிற நீதி 

இலக்கியங்களிலும் பிரதிபலிக்கின்றெ16. 

கூடானவாழுக்கம் அதிகாரத்தில் னபாய் தபசிகதள வள்ளுவர் சாடும், "வலியில் 

நிதலதமயான் வல்லுருவம் னபற்றம் புலியின் னதால் னபார்த்து னமய்ந்தது" (குறள்: 

273)16 என்ற பாடலின் படிமம், வடஇந்தியச் சித்தராெ கபீர் தாசாின் 'சாகி' (Sakhi) 

பாடல்களிலும் காணப்படுகிறது16. கபீர், "புலியின் னதாதலப் னபார்த்துக் னகாண்டு 

ஆட்தடப் னபால நடமாடும் வஞ்சகர்கள்" என்றும், "சிங்கத்தின் னதாலுக்குள் புகுந்து 

னகாண்ட ஆடு" என்றும் பாடுகிறார்16. 

அனதனபால, காமத்துப்பாலில் ததலவியின் அழதக வருணிக்கும் னபாது, "பதடக்கண் 

தளிர்ப்பவள் னகாலத்திற்கு அந்னதா னதாதடக்கண் அதமந்த னதாள்" என்ற 

கருத்தாக்கம், சாத்தவாகெ மன்ென் ஹாலா னதாகுத்த 'கதாசப்தசதி' (Gathasaptasathi, 

395) என்ற பிராகிருத னமாழிப் பாடலிலும், னமகத்திற்கு பின்ொல் இருந்து 

எட்டிப்பார்க்கும் நிலதவப் னபான்ற உருவகமாக எடுத்தாளப்பட்டுள்ளது16. 
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னமலும், குறள் 1196-இல் வரும் "கா" எனும் னசால் னதாளில் சுதம தாங்கிச் னசல்லும் 

'காவடி' (shoulder pole) என்ற நாட்டார் வழக்கிதெக் குறிப்பதாகும்16. இது 

தமிழர்களின் புெிதப் பயண மரனபாடும் 'காவடியாட்டம்' எனும் நாட்டார் கதல 

வடிவத்னதாடும் னநரடித் னதாடர்புதடயதாகும்16. 

5.2 சங்க இலக்கியம் மற்றும் பிற்கொல நீதி நூல்களில் வொய்சமொழி பழசமொழித் 

சதொடர்ச்சி 

பழனமாழி மரபு திருக்குறளுக்கு முன்பும் பின்பும் தமிழ் இலக்கியங்களில் னதாடர்ச்சியாக 

நிலவி வந்துள்ளது2. அகநானூற்றில் 'பல்னலார் கூறிய பழனமாழி', 'னதான்றுபடு 

பழனமாழி' என்ற னதாடர்கள் இடம்னபற்றுள்ளெ2. பதினெண்கீழ்கணக்கு நூல்களில் 

ஒன்றாெ 'பழனமாழி நானூறு' ஒவ்னவாரு பாடலின் இறுதியிலும் ஒரு பழனமாழிதய 

தவத்துப் பாடும் நூலாக உருப்னபற்றது2. பிற்காலத்தில் 'தண்டதலயார் சதகம்' னபான்ற 

சதக இலக்கியங்கள் பழனமாழிக் களஞ்சியங்களாகத் திகழ்ந்தெ2. 

6. முடிவுரை 

6.1 முதன்ரமச் சமூக-இலக்கியக் கண்டுபிடிப்புகள் 

இவ்வாய்வின் மூலம் எட்டப்பட்ட முதன்தம முடிவுகள் வருமாறு: 

1. நாட்டார் வழக்காறுகளாெ பழனமாழிகளும் விடுகததகளுனம னசவ்வியல் 

இலக்கியமாெ திருக்குறளின் வடிவதமப்பு மற்றும் கருத்தியல் கட்டுமாெத்திற்கு 

அடிப்பதடயாக அதமந்துள்ளெ1. 

2. னதால்காப்பியம் சுட்டும் முதுனமாழி (பழனமாழி), பிசி (விடுகதத), பண்ணத்தி 

(நாட்டார் இதசப் பாடல்) ஆகிய இயல்புக்கூறுகனள திருக்குறளின் ஈரடி குறள் 

னவண்பா யாப்பு உருவாக்கத்திற்கு ஊற்றுக்கண்ணாக இருந்தெ1. 

3. திருவள்ளுவர் தாம் வாழும் காலத்தில் மக்களிதடனய நிலவிய வாய்னமாழிப் 

பழனமாழிகதள அப்படினய நகனலடுக்காமல், அவற்தற உயாிய உலகளாவிய 

வாழ்வியல் அறங்களாகத் தம் சுருக்கமாெ னபான்னமாழி நதடயில் 

வடித்துள்ளார்1. 

4. நாட்டார் இலக்கியத்திற்குாிய ஆறுதல் கூறுதல், பிதழ சுட்டுதல், 

இடித்துதரத்தல், ஊக்கமூட்டுதல், வழிகாட்டுதல் ஆகிய ஐந்து னசயல்பாட்டு 

மாதிாிகளின் படினய திருக்குறளின் 133 அதிகாரங்களும் 

கட்டதமக்கப்பட்டுள்ளெ1. 

6.2 எதிர்கொல ஆய்வுக்கொன வழிகொட்டல்கள் 

இவ்வாய்வின் னதாடர்ச்சியாக, கணிெி னமாழியியல் (Computational Linguistics) 

மற்றும் னசயற்தக நுண்ணறிவுச் சூழலில் திருக்குறளின் சுருக்க நதடதயயும் (Text 
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Summarization) நாட்டார் பழனமாழிகளின் வடிவங்கதளயும் ஒப்பீட்டு னநாக்கில் 

பகுப்பாய்வு னசய்யலாம்18. னமலும், திருக்குறளின் னசவிவழி அறிவு (Auditory 

Knowledge) மற்றும் நரம்பியல் பாிமாணங்கள் (Neurobiological Dimensions) குறித்த 

நவீெ ஆய்வுகள் தமிழ் இலக்கியத்தின் உலகளாவிய வீச்தச னமலும் வலுப்படுத்தும்17. 
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